U okviru rada Put i okolina puta kao faktor bezbednosti saobraćaja izlaže se tematika koja je već u udžbeničkim izdanjima jako poznata. Ova tema je uvek aktuelna ali sa ovakvim pristupom radu, neophodno je dosta dorade, da bi rad imao barem stručni karakter.
U radu su korišćena tri literarna izvora, od kojih autori, za jedan od tih izvora koriste predavanja od Profesora. Takođe, literatura koja je korišćena ne daje dovoljno originalnosti i opsežnu analizu, da bi se dobio kvalitetan teorijski pristup i da bi se čitalac upoznao sa novim i savremenim svetskim saznanjima iz ove oblasti. Pre svega, autorima se predlaže da svoje istraživanje oplemene sa savremenim radovima (ima ih jako puno u akademskim člancima) iz ove oblasti novijeg datuma.

U nekoliko navrata, autori rada koriste I (prvo) lice množine za prikazivanje saznanja koje prezentuju u radu. Npr. „Pošto je tematika kojom se bavimo u ovom radu ...“, „Kao što smo istakli to su ....“. Ovakav pristup radu nije dozvoljen prilikom prezentovanja niti pisanja rada.

Autori u toku rada navode često definicije elementarnih pojmova vezanih za putno inženjerstvo (Npr. „Poprečni profil je tehnički prikaz puta pod pravim uglom u odnosu na osu puta”). Ovakav pristup se koristi u univerzitetskim udžbenicima i raznim priručnicima, ali ne i u okviru naučno-stručnih radova. U okviru rada se u nekoliko navrata koristi ovakav pristup pisanju.

U zaključku i izvođenju preliminarnih zaključnih razmatranja, često se koriste izrazi “treba“ i “mora“. Ovakav pristup je nepotreban, jer se time ništa ne zaključuje i bolje je napraviti opsežno teorijsko istraživanje i dati uporedan prikaz rezultata, nego zaključivati prema sopstvenom nahođenju.
U okviru rada se na nekoliko mesta navode literarni izvori koje je već koristio jedan od citiranih izvora. Ne vidim svrhu duplog citiranja...?!

